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LOI MODIFIANT LA LOI SUR LA QUALITE DE L’ENVIRONNEMENT AFIN DE
MODERNISER LE REGIME D’AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES
NOTAMMENT POUR REFORMER LA GOUVERNANCE DU FONDS VERT

AMENDEMENT

Article 1
Remplacer 'article 1 du projet de loi par ce qui suit :

« 1. La Loi sur la qualité de I'environnement (chapitre Q-2) est modifiée par
linsertion, avant le chapitre I, de ce qui suit :

« DISPOSITION PRELIMINAIRE

Les dispositions de la présente loi visent la protection de I'environnement de
méme que la sauvegarde des espéces vivantes qui y habitent, dans la mesure

prévue par la loi. Elles favorisent le—respect-des—principes—de-développement

durable-et-la réduction des émissions de gaz a effet de serre et permettent de
consideérer I'évolution des connaissances et des technologies, les enjeux liés aux
changements climatiques et a la protection de la santé humaine, ainsi que les
réalités des territoires et des collectivités qui les habitent.

Elles affirment le caractére collectif et d’intérét public de I'environnement, lequel
inclut de maniéere indissociable les dimensions écologiques, sociales et

économiques.

Les objectifs fondamentaux de cette loi font que la protection, 'amélioration, la
restauration, la mise en valeur et la gestion de Ienwronnement sont d’intérét

général.

Elles assurent le respect des principes de développement durable, notamment la

préservation de la biodiversité, le respect de la capacité de support des

écosystémes, la subsidiarité ainsi que la prise en compte des impacts cumulatifs.
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PROJET DE LOI N° 102
Loi modifiant la Loi sur la qualité de I’environnement afin de moderniser le régime
d’autorisation environnementale et modifiant d’autres dispositions législatives
notamment pour réformer la gouvernance du Fonds verts

Amendements

Article 3

Modifier I'article 3 du projet de loi en ajoutant | ¢ F&m%m?u Seavaw]
2, | )

« 82 par le remplacement, du paragraphe 11° par :

«matiére résiduelle» : tout résidu d’un processus de production, de transformation ou
d'utilisation, toute substance, matériau ou produit ou plus généralement tout bien
meuble abandonné ou que le détenteur destine a I'abandon, a I'exception des matiéres

recyclables ou réutilisables destinées au remplacement des matiéres premiéres.»
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LOI MODIFIANT LA LOI SUR LA QUALITE DE L’ENVIRONNEMENT AFIN DE /UJ %
MODERNISER LE REGIME D’AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE ET ( !)
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES
NOTAMMENT POUR REFORMER LA GOUVERNANCE DU FONDS VERT

AMENDEMENT

Article 3

Modifier I'article 3 du projet de loi modifiant I'article 1 de cette loi par linsertion,
apreés le paragraphe 4°, du paragraphe 4.1°:

4.1° par l'insertion, aprés le paragraphe 10°, de « parties intéressées » :

« 10.1° « parties intéressées » : le public qui est touché ou qui risque d'étre
touché par les décisions prises en matiére d'environnement ou qui a un intérét a
faire valoir a I'égard du processus décisionnel; aux fins de la présente définition,
les organisations non gouvernementales dont la mission principale est d’ceuvrer
a la protection de I'environnement sont réputées avoir un intérét. Sont également
réputées avoir un intérét les municipalités; »
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LOI MODIFIANT LA LOI SUR LA QUALITE DE L’ENVIRONNEMENT AFIN DE ¢ j‘/)
MODERNISER LE REGIME D’AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES
NOTAMMENT POUR REFORMER LA GOUVERNANCE DU FONDS VERT

AMENDEMENT

Article 4.1

Insérer un article 4.1 au projet de loi afin de mettre en vigueur larticle 2 d.1) de
cette loi :

« 2. Le ministre peut:
[...]
«d.1) établir et administrer, aux conditions et modalités déterminées par

reglement du gouvernement, un fonds visant a favoriser la participation des
personnes, groupes ou municipalités, a des audiences publiques; »
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LOI MODIFIANT LA LOI SUR LA QUALITE DE L’ENVIRONNEMENT AFIN DE
MODERNISER LE REGIME D’AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE ET *«/L S
| MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES
NOTAMMENT POUR REFORMER LA GOUVERNANCE DU FONDS VERT

AMENDEMENT

Article 5
I-v\s,._;pl./\ . (_C‘L &*ww CL:J E
Warticle 5 du-projet-de-loi-est-remptacépar ce qui suit

« Le cinquiéme alinéa de l'article 2.2 de cette loi est modifié de la facon
suivante :

« 22

[..]

« Tout réglement pris en application du présent article est précédé de la
publication d'un projet de reglement a la Gazette officielle du Québec pour une
consultation de 60 jours, en vertu du caractére collectif et d'intérét public de
I'environnement et de I'application du principe d’accés au savoir. »
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LOI MODIFIANT LA LOI SUR LA QUALITE DE L’ENVIRONNEMENT AFIN DE [Ld'ﬁ_

MODERNISER LE REGIME D’AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE ET /

MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES
NOTAMMENT POUR REFORMER LA GOUVERNANCE DU FONDS VERT

AMENDEMENT

Article 5
Insérer a la fin de I'article 5 du projet de loi ce qui suit :

« L'article 2.2 est également modifié par l'insertion, aprés le premier alinéa, du
nouvel alinéa suivant : '

« Le ministre publie annuellement un bilan de I'état de I'environnement du
Québec afin de s’assurer du respect des principes de respect de la capacite de
support des écosystemes, d’acceés au savoir et de participation et engagement
des citoyens. A cette fin, le ministére élabore et met en place un systéme continu
d’acquisition de connaissances sur l'état de I'environnement basé sur des
indicateurs établis par I'Etat et alimenté notamment par les usagers. »

| . R
~Jexte de référence @&\m

Zmue d'assurer une surveillance continue de I'état de I'environnement ou
d'assurer, en._matiére de protection de I'environnement, le respect d'un
“engagement international pris conformément a la loi ou la mise en ceuvre d'une
entente intergouvern r@ntale canadienne convenue conformément a la loi, le

ministre peut déterminer\par reglement les renseignements, autres que

personnels, qu'une personné~ou une municipalité est tenue de lui fournir au
regard d'une entreprise, d'une in\stallation ou d'un établissement qu'elle exploite,
ainsi que les conditions, les délais- et la fréquence dans lesquels ces
renseignements doivent étre fournis.

Le ministre publie annuellement un bilan de I’état de I’environnement du
Québec afin de s’assurer du respect des principes de respect de la
capacité de support des écosystémes, d’accés au sav\oir et de participation
et engagement des citoyens. A cette fin, le ministére élabore et met en
place un systéme continu d’acquisition de connaissances sur I’état de
Ienvironnement basé sur des indicateurs établis par I'Etat et alimenté
notamment par les usagers.
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MODERNISER LE REGIME D’AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES
NOTAMMENT POUR REFORMER LA GOUVERNANCE DU FONDS VERT

LOI MODIFIANT LA LOI SUR LA QUALITE DE L’ENVIRONNEMENT AFIN DE /O/jj,/ |
/

AMENDEMENT

Article 11

Modifier P'article 11 du projet de loi modifiant I'article 6.6 de cette loi de la facon
suivante:

« 11. L’article 6.6 de cette loi est modifié par le remplacement du premier alinéa
par le suivant :

Le Bureau adopte des réglements pour sa régie interne. Il doit également
adopter des regles de procédure relatives au déroulement des audiences
publiques et des consultations ciblées de méme que des médiations. Ces regles
doivent notamment prévoir des modalités régissant la participation du ‘public par
tout moyen technologique approprié et un calendrier annuel de consultations
publiques au cours duquel les consultations pourront se tenir. Ces régles doivent
également prévoir une politique de prise _en compte de l'analyse et des
constatations faites par le Bureau au cours des mandats antérieurs. »
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LOI MODIFIANT LA LOI SUR LA QUALITE DE L’ENVIRONNEMENT AFIN DE {,'ll, ( (/
MODERNISER LE REGIME D’AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE ET _
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES (,}))
NOTAMMENT POUR REFORMER LA GOUVERNANCE DU FONDS VERT

AMENDEMENT
Article 16 . ,),;Kﬁ/c& (O{)
P{’\u\ﬁb 911 . \_//_,,_.__.,-—?pr‘c?os < G ((; Py S B ‘
)‘Z’artlcle - : - -l'article
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[..]

« 21. Quiconque est responsable d’un rejet aceidentel-dans I'environnement d’un
contaminant visé a l'article 20 doit, sans délai, faire cesser le rejet et aviser le
ministre.



PROJET DE LOI N° 102

LOI MODIFIANT LA LOI SUR LA QUALITE DE L’ENVIRONNEMENT AFIN DE
MODERNISER LE REGIME D’AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES
NOTAMMENT POUR REFORMER LA GOUVERNANCE DU FONDS VERT

AMENDEMENT

Article 16 (article 22)

Ajouter a la fin du paragraphe 10° du premier alinéa de I'article 22 de cette loi
proposeé a l'article 16 du projet de loi ce qui suit:

« }i Sous s erve/dé§ sous—se ions 2 et nu/ peut, sans ob
prealable une z)torlsatl du ministre,/réaliser u %mpo a

plu3|eurs des adtivités sul antes
[...]
101 tolite Altre Activitd-déterminée

sont déterminées en fonction des critéres suivants :

t4Ces activités

a) la complexité de l'activité;

b) les impacts appréhendés sur I'environnement et la vulnérabilité du milieu
récepteur; ,

c) les mesures d'atténuation prévues pour réduire ou éliminer leurs impacts
sur I'environnement;

d) le potentiel de conformité aux lois, aux réglements et aux autres normes
environnementales;

e) les préoccupations des citoyens et des organisations.

(G
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LOI MODIFIANT LA LOI SUR LA QUALITE DE L’ENVIRONNEMENT AFINDE 4 | L
MODERNISER LE REGIME D’AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE ET /LL
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES (9%)
NOTAMMENT POUR REFORMER LA GOUVERNANCE DU FONDS VERT |

AMENDEMENT

Article 16 (article 23)

Ajouter, a la fin du premier alinéa de I'article 23 de cette loi proposé par l'article
16 du projet de loi, ce qui suit:

« 23. |/a personne ou lé municipalité qujgéemande ?e autoy'éationt/éu rzinistr '
oit%son séutien lui fournir les/fenseignéments et les documeénts détermi é(sfé
/r{‘a lement du gouve/rnement Iesquels/ peuvent var’l/er en zzction/ceie atégoftigs
d’activités ainsi que du ter/ itoire ou/elles seront exercéés. Dés le dépbt de la
demande d’auto(isation, ces renseignements et documents sont disponibles sur

le registre créé en vertu de l'article 118.5. >>
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LOI MODIFIANT LA LCI SUR LA QUALITE DE L’ENVIRONNEMENT AFIN DE
MODERNISER LE REGIME D’AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES
NOTAMMENT POUR REFORMER LA GOUVERNANCE DU FONDS VERT

AMENDEMENT

Article 16 (article 23.1)

Insérer, aprés l'article 23 de cette loi proposé par l'article 16 du projet de loi, un
nouvel article 23.1 :

« 23.1 Celui qui demande une autorisation au ministre en vertu de l'article 22 pour
une activité proposée ou existante dangereuse doit préalablement informer et
consulter le public.

Est considérée comme une activité proposée ou existante dangereuse aux fins du
premier alinéa, une activité non assujettie a la procédure d’évaluation et d’examen
de la section V.1 de la loi, qui peut avoir un effet important sur I'environnement ou
qui peut étre la cause de nuisances.

Une liste des activités est déterminée par réglement du gouvernement.

Aux fins du premier alinéa, linitiateur de projet fait publier dans un journal distribué
dans la municipalité ou seront réalisés les travaux un avis comportant les documents
et renseignements mentionnés a l'article 23, ainsi que la date, 'heure et I'endroit
dans la municipalité ou sera tenue la consultation publique, laquelle ne pourra avoir
lieu avant I'expiration d’'un délai de 20 jours a compter de la publication de l'avis.

L'initiateur du projet doit transmettre, dés sa parution, au ministre, a la municipalité
et & la municipalité régionale de comté sur le territoire desquelles le projet doit étre
réalisé, une copie de 'avis visé au premier alinéa.

Les personnes intéressées peuvent soumettre par écrit toutes observations,
informations, analyses ou opinions qu'elles estiment pertinentes au regard de
I'activité proposée.

Suite a la consultation, linitiateur du projet doit produire au ministre un rapport des
observations recueillies et y indiquer les modifications qu'’il a apportées au projet, le
cas échéant. Celui-ci doit en transmettre une copie a la municipalité. Ce rapport,
accompagné d'une copie de lavis de notification transmis et de la liste des
destinataires, doit étre joint a la demande d’autorisation.

Dans le cas des activités dangereuses existantes, cet avis est transmis au plus tard
dans les deux ans qui suivent I'entrée en vigueur de la présente loi. »

/} W)
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MODERNISER LE REGIME D’AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE ET

LOI MODIFIANT LA LOI SUR LA QUALITE DE L’ENVIRONNEMENT AFIN DE /'M /é/
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES /L /C/

NOTAMMENT POUR REFORMER LA GOUVERNANCE DU FONDS VERT

SOUS-AMENDEMENT

Article 16 (article 24 amendé)
;JZ (0 ex \MZ)—-LC)\ANDAJ
“oc i larticle 24 remp*eee‘a {arficle 16 du projet de loi :

0”r (S

1° ajouter, dans le paragraphe 5° du premier alinéa, aprés les mots « attribuables au
projet », les mots « sur I'entiéreté du cycle de vie du projet pendant toute sa duree de
vie »;

2° ajouter, a la fin du deuxieme alinéa, les mots suivants :
« Il évalue également si le projet proposé contribue ou non au respect des

- engagements du Québec en matiére de réduction des émissions de gaz a effet de
serre. »

Texte tel que modifié

« 5° dans les cas prévus par réglement du gouvernement, les émissions de gaz a effet
de serre attribuables ‘au projet sur 'entiéreté du cycle de vie du projet pendant toute sa
durée de vie ainsi que les mesures de réduction que celui-ci peut nécessiter. »

« Le ministre peut également prendre en considération les risques et les impacts
anticipés des changements climatiques sur le projet et sur le milieu ou il sera réalise
ainsi que les mesures d’adaptation que le projet peut nécessiter. |l évalue également si
le projet proposé contribue ou non au respect des engagements du Québec en matiere
de réduction des émissions de gaz a effet de serre. » h
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 102 (9‘7' )

LOI MODIFIANT LA LOI SUR LA QUALITE DE L’ENVIRONNEMENT AFIN DE
MODERNISER LE REGIME D’AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES NOTAMMENT POUR

REFORMER LA GOUVERNANCE DU FONDS VERT '

ARTICLE 16 (24)

Dans l'article 24 u% I'article 16 du projet de loi :

1° remplacer, dans le paragraphe 3° du premier alinéa, « seront» par « sont
susceptibles d’étre »; ‘

2° ajouter, aprés le paragraphe 4° du premier alinéa, le suivant : |

« 5° dans les cas prévus par réglement du gouvernement, les émissions de
gaz a effet de serre attribuables au projet ainsi que les mesures de réduction que

celui-ci peut nécessiter. »;
3° remplacer le deuxiéme alinéa par le suivant :

« Le ministre peut également prendre en considération les risques et les
impacts anticipés des changements climatiques sur le projet et sur le milieu ou il
sera réalisé ainsi que les mesures d’adaptation que le projet peut nécessiter. »;

4° insérer, dans le troisiéme alinéa.et aprés « ainsi que tout », « autre ».
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LOI MODIFIANT LA LOI SUR LA QUALITE DE
MODERNISER LE REGIME D’AUTORISATIO
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIC
NOTAMMENT POUR REFORMER LA GOUV

AMENDEMENT

Article 16 (article 25)

/4 W1 M
1

(
L’ENVIRONNEMENT AFIN DE /3 ())
N ENVIRONNEMENTALE ET

102

DNS LEGISLATIVES
ERNANCE DU FONDS VERT

%IQ.L{:L««"J; ]")\ﬁ"‘@(fa._.g,f’lél.&
Remplacer I'article 25 proposé a I'article 16 du "

« 25. Lorsqu’il délivre une autorisation, le ministi
restriction ou interdiction qu'il estime indiqué

. Lan ¢, &~ , . s
'environnement,”1a_Vie “1a santé, la_sécurité, le

ojet de loi par ce qui suit :

‘e peut prescrire toute condition,
e pour protéger la qualité de
bien-&tre ou le confort de I'étre

humain,_les écosystémes, les autres espéces V
peuvent notamment porter sur :

[..]

ivantes ou les biens, lesquelles
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MODERNISER LE REGIME D’AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES .
NOTAMMENT POUR REFORMER LA GOUVERNANCE DU FONDS VERT

AMENDEMENT

Article 16 (article 31.0.6)

Ajouter, a fin du premier alinéa de l'article 31.0.6 proposé par l'article 16 du
projet de loi, les mots suivants :

« Ces activités sont déterminées en fonction des critéres suivants :

a) la complexité de I'activité;

b) les impacts appréhendés sur I'environnement et la vuinérabilité du milieu
récepteur,

c) les mesures d’atténuation prévues pour réduire ou éliminer leurs impacts
sur 'environnement;

d) le potentiel de conformité aux lois, aux réglements et aux autres normes
environnementales;

e) les préoccupations des citoyens et des organisations. »

e
“"Texte tel que modifié 5( « 1%

« 31.0.6. Le-ministre peut, par réglement, désigner des activités prévues a
I'article 22 qui, aux.conditions, restrictions et interdictions qui y sont déterminées,
sont admissibles a une_déclaration de conformité en application de la présente
sous-section. Ces activités-sont déterminées en fonction des critéres suivants :

a) la complexité de I'activité;
b) les impacts appréhendés sur I'environnement et la vulnérabilité du milieu

sur 'environnement;

d) le potentiel de conformité aux lois, aux réglements et.aux autres normes
environnementales;

e) les préoccupations des citoyens et des organisations. »

récepteur; \
c) les mesures d’'atténuation prévues pour réduire ou éliminer leurs impacts
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LOI MODIFIANT LA LOI SUR LA QUALITE DE L’ENVIRONNEMENT AFIN D?ONH (
MODERNISER LE REGIME D’AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE ET

MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES (31.04 ¢)

NOTAMMENT POUR REFORMER LA GOUVERNANCE DU FONDS VERT

AMENDEMENT

Article 16 (article 31.0.14)

Ajouter, a la fin du deuxiéme alinéa de I'article 31.0.14 proposé par l'article 16 du

projet de loi, les mots « ainsi que pour respecter la capacité de support du milieu
récepteur et de son écosystéme »

ZTexte tel que modifié
« Le ministre peut, en tou odifier les conditions, restrictions et
interdictions déterminées en vertu du premier aling squ'’il 'estime nécessaire
pour assurer une protection adéquate de I'environnement, té de I'étre

humain ou des autres espéces vivantes ainsi que pour respecter la capacité
support du milieu récepteur et de son écosystéme. »

/@ﬁ-w
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Loi modifiant la Loi sur la qualité de I’environnement afin de moderniser le régime
d’autorisation environnementale et modifiant d’autres dispositions législatives
notamment pour réformer la gouvernance du Fonds verts

Amendement

Article 16

Modifier les intitulés de I'article 16 en les rempla¢ant par ce qui suit :
« §1. — Autorisations ministérielles : activités a risque modéré

§2. — Déclarations de conformité : activités a risque faible

g‘& — Exemptions : activités a risque négligeable & %1

owkin, W Sowa- Suthon SUWANTE guowk L oniade V0. VK

L"§4-” A s E%wi‘«m » (LQE 3l.0. 14)
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LOI MODIFIANT LA LOI SUR LA QUALITE DE L’ENVIRONNEMENT AFIN DE
MODERNISER LE REGIME D’AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES
NOTAMMENT POUR REFORMER LA GOUVERNANCE DU FONDS VERT

AMENDEMENT

Article 19

Ajouter, aprés le paragraphe 3° du premier alinéa de l'article 31.1.1 proposeé par
l'article 19 du projet de loi, le paragraphe suivant :

« 4° il est d’avis que, compte tenu des circonstances et des caractéristiques du
projet soumis, entre autres la capacité de production, celles-ci ont été
déterminées dans le but manifeste d’éviter ou de contourner le seuil
d’assujettissement a un tel régime. » @ -

&Fexte tel que modifié

« 31.1°4 Le gouvernement peut, exceptionnellement et sur recommandation du
ministre, a u1ett|r a la procédure prévue dans la présente sous-section un projet
qui n’'est pas Visé par l'articie 31.1 dans I'un des cas suivants :

1° il est d’avis que enjeux environnementaux que peut susciter le projet sont
majeurs et que les préoscupations du public le justifient;

2° le projet implique une techhaologie nouvelle ou un nouveau type d’activités au
Québec pour lesquels il est™d'avis que les impacts appréhendés sur
'environnement sont majeurs; '

3° il est d'avis que le projet comporte
changements climatiques;

S enjeux majeurs en matiére de

4° il est d’avis que, compte tenu des circonstances et des caractéristiques
du projet soumis, entre autres la capacité de production, celles-ci ont été
déterminées dans le but manifeste d’éviter ou de contourner le seuil
d’assujettissement a un tel régime.

Le ministre dait, dans, les trons mEOIS sulvant Ie dépot d’une “demande
OJA, r28S7R P r,\»f’-

d’autorisation SORTOrmME? entwaul,amsleﬂ%, |n ormer le demandeur

intention de recommander au gouvernement d’assuijettir le projet a la procé

prévue dans la présente sous-section.

Am q_
a1
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LOI MODIFIANT LA LOI SUR LA QUALITE DE L’ENVIRONNEMENT AFIN DE N&é
MODERNISER LE REGIME D’AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE ET L%
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES - (5
NOTAMMENT POUR REFORMER LA GOUVERNANCE DU FONDS VERT

AMENDEMENT

Article 20

Modifier l'article 31.3.1 proposé par larticle 20 du projet de loi de la fagon
suivante :

1° par I'ajout, au premier alinéa, aprés les mots « Aprés avoir regu la directive »,
le mot « préliminaire »;

e emier™ fis
2° par I'ajout, a la fin du %u*leme alinéa, des mots « en sus de ceux déja inclus
dans la directive préliminaire »;
o L eolleme | . . , .
3" par l'ajout, au alinéa, aprés les mots « au registre des évaluations
enwronnementales », les mots « une directive amendée qui inclut ».

yoxte tol que modifié | w& W

« 31.3.™\Aprés avoir regu la directive préliminaire du ministre, l'initiateur du
projet doit, s le délai prescrit par reglement du gouvernement, publier un avis
annongant le débyt de I'évaluation environnementale du projet de méme que le
dépdt au registre évaluations environnementales constitué en vertu de
I'article 118.5.0.1 de l'avis\prévu a l'article 31.2 et de la directive du ministre.

L’avis annoncgant le début de I'évaluation doit également mentionner que toute
personne, tout groupe ou toute municipalité peut faire part au ministre, par écrit
et dans le délai prévu par réglement du gouvernement, de ses observations sur
les enjeux que l'étude d’impact devrait aborder en sus de ceux déja inclus
dans la directive préliminaire.

A la suite de cette consultation, le ministre transmet a Pinjtiateur du projet et
publie au registre des évaluations environnementales une directive amendée
qui inclut les observations et les enjeux soulevés qui devront étre—pris -en-
compte dans I'étude d’ impact »

F 3
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LOI MODIFIANT LA LOI SUR LA QUALITE DE L’ENVIRONNEMENT AFIN DE
MODERNISER LE REGIME D’AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES NOTAMMENT POUR
REFORMER LA GOUVERNANCE DU FONDS VERT

ARTICLE 20 (31.3.5)

Dans l'article 31.3.5 introduit par I'article 20 du projet de loi :

1° ajouter, a la fin du deuxiéme alinéa, la phrase suivante : « Une copie de ces
demandes est transmise au Bureau dés leur réception par le ministre. »;

2° insérer, dans ce qui précede le paragraphe 1° du troisiéme alinéa et apres
« Bureau », « , sur la recommandation de ce dernier formulée conformément au
quatrieme alinéa, I »;

3° supprimer, dans le paragraphe 1° du troisiéme alinéa, «, s’il juge que les
préoccupations du public sont multiples »;

4° ajouter, a la fin du paragraphe 2° du troisiéeme alinéa, « relativement aux
préoccupations identifiées par le ministre ou par rapport aux personnes, aux
groupes ou aux municipalités devant étre consultés; »;

N
5° insérer, aprés le troisiéme alinéa, I'alinéa suivant : \ { \ ; W
\ |
\

« Pour I'application du troisieme alinéa, le Bureau doit recommander au ministre,
dans le délai prescrit par reglement du gouvernement, le type de mandat qui
devrait lui étre confié. »;

6° insérer, dans le quatrieme alinéa et aprés « inévitable », « notamment lorsque
des préoccupations du public le justifie, ».

~— —Article du projet de loi Article modifié

31.3.5. Lors%&% 31.3.5. Lorsque le ministre juge
'étude d’impact recevable, il ndi ‘étude d’impact recevable, il indique
par écrit a [linitiateur du projet| par écrit—a__linitiateur du projet

d’entreprendre la période | d’entreprendre période
d’'information publique prévue par | d'information publique prévu




2>

réglement du gouvernement.

Une \personne, un groupe oOu une
municipalité  peut, durant cette
période,\ demander au ministre la
tenue d’'une consultation publique ou
d'une médigtion relativement a ce
projet.

A moins quil juge la demande
frivole, notamments’il estime que les

motifs invoqués al soutien de la
demande ne sont S sérieux ou
gu’'une consultation puklique ou une

médiation relative aux préoccupations
soulevées ne serait p utile a
l'analyse du projet, le ministte confie
au Bureau un des mandats suivants :

1° tenir une audience publique\ s’il
juge que les préoccupations du publj
sont multiples;

2° tenir une consultation ciblée;

3° tenir une médiation, lorsqu’il juge
que la nature des préoccupations
soulevées le justifie et qu’il existe une
possibilité de compromis entre les
parties intéressées.

Lorsque l'étude d’'impact est jugée
recevable et que, de par la nature des
enjeux que souléve un projet, la tenue
d’'une audience publique apparait
inévitable, le ministre peut mandater
le Bureau de tenir cette audience sur
le projet sans que linitiateur n’ait a
entreprendre  I'étape prévue au
premier alinéa.

réglement du gouvernement.

Une personne, un groupe ou une
municipalité  peut, durant cette
période, demander au ministre la
tenue d’'une consultation publique ou
d’'une médiation relativement a ce
projet. Une copie de ces demandes
est transmise au Bureau dés leur
réception par le ministre.

A moins quil ne juge la demande
frivole, notamment s'’il estime que les
motifs invoqués au soutien de la
demande ne sont pas sérieux ou
gu’une consultation publique ou une
médiation relative aux préoccupations
soulevées ne serait pas utile a
lanalyse du projet, le ministre confie
au Bureau, sur la recommandation
de ce dernier formulée
conformément au quatriéme alinéa,
I'un des mandats suivants :

tenir une audience publique—s-

a a a
-----

wpv e me e

une consultation ciblée
t aux préoccupations
par le ministre ou par
personnes, aux
aux municipalités
ultés;

identifiées
rapport a
groupes ou
devant étre con

‘on, lorsqu’il juge
préoccupations
il existe une

3° tenir une média
que la nature des
soulevées le justifie et g

possibilitt de compromis entre les
parties intéressées.

Pour [lapplication du troisiéme
alinéa, le Bureau doit recommander

au ministre, dans le délai prescrit
par réglement du gouvernement, e
type de mandat qui devrait lui étre

- AwmS
(Swute )
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confié.

Lorsque l'étude d’impact est jugée
recevable et que, de par la nature des
enjeux que souléve un projet, la tenue
d’'une audience publique apparait
inévitable, notamment lorsque des
Wpations du public le justifie,
le ministre—peut mandater le Bureau
de tenir cette a die\nce sur le projet
sans que Vlinitiateur nait a
entreprendre  I'étape prevue au

premier alinéa. T
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LOI MODIFIANT LA LOI SUR LA QUALITE DE L’ENVIRONNEMENT AFIN DE |
MODERNISER LE REGIME D’AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE ET (,7 s 4,)
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES -
NOTAMMENT POUR REFORMER LA GOUVERNANCE DU FONDS VERT

AMENDEMENT

Article 20
Modifier l'article 31.3.6 proposé par I'article 20 du projet de loi par :
1° le remplacement du mot « peut » par le mot « doit »;
2° le remplacement des mots « pourrait apporter des éléments nouveaux utiles a
'analyse du projet » par les mots « pourrait apporter des éléments nouveaux ou
identifier des préoccupations du public utiles a I'analyse du projet ».

“Texte tel que modifié

.3.6. Lorsquefa-médiation n'a pas permis d’en arriver a une entente entre

les parties, le ministre doit mandater le Bureau de tenir une audience publique
ou une consultation ciblée s’il estimé—que_la nature des préoccupations
soulevées lors de la médiation le justifie ou qu’une telle.audience ou consultation

pourrait apporter des éléments nouveaux ou identifier des-préoccupations
du public utiles a I’analyse du projet. » \
/

.@&'?SNU
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LOI MODIFIANT LA LOI SUR LA QUALITE DE L’ENVIRONNEMENT AFIN DE M >/
MODERNISER LE REGIME D’AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE ET /.
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES .5 >
NOTAMMENT POUR REFORMER LA GOUVERNANCE DU FONDS VERT

AMENDEMENT

Article 21 (art. 31.5)

Modifier l'article 31.5 introduit par I'article 21 du projet de loi en ajoutant a la fin
du cinquiéme alinéa les mots suivants :

« Le ministre rend public dans le registre des évaluations environnementales le
texte de la décision assorti des motifs et considérations sur lesquels ladite
décision est fondée. »
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PROJET DE LOI N° 102

LOI MODIFIANT LA LOI SUR LA QUALITE DE L’ENVIRONNEMENT AFIN DE
MODERNISER LE REGIME D’AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES NOTAMMENT POUR
REFORMER LA GOUVERNANCE DU FONDS VERT

ARTICLE 23 (31.8.1)

Remplacer I'article 23 du projet de loi par le suivant :

« 23. Larticle 31.8.1 de cette loi est modifié par le remplacement du deuxiéme et
troisiéme alinéas par les suivants :

L'entente doit, dans le respect des objectifs poursuivis par la présente section,
prévoir :

1° les conditions applicables a la réalisation de I'étude des impacts sur
'environnement du projet ;

2° la tenue d'une période d’information publique ainsi que des consultations
ciblées ou des audiences publiques, le cas échéant.

L'entente peut également prévoir la constitution et le fonctionnement d’un
organisme responsable de la mise en oeuvre de tout ou partie de la procédure
d’évaluation environnementale.

troisieme alinéas sont substituées aux dispositions correspondantes d
présente loi et de ses textes d’application. ».

Les dispositions de I'entente portant sur les matiéres énoncées aux deuxiém ezy
la

- Article du projet de loi Article modifié

31.8.1. 'Lorsqu un projet visé a l'un| 31.8.1. Lorsqu’un projet visé a l'un
des articles 311 et 31.1.1 est|des articles 31.1 et 31.1.1 est
également soumis a une\procedure également soumis a une procédure
d’évaluation environnementale | d’évaluation environnementale
prescrite en vertu d'une loi d'une-prescrite en vertu dune loi d’une
autorité législative autre que le | autorité_ Ieglslatlve autre que le
Parlement du Québec, le ministre | Parlement du- Quebec le ministre peut
peut conclure avec toute autorité | conclure avec toute autorité

compétente une entente visant a | compétente une entente visant a

S@@”
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“\.coordonner les procédures

d’évaluation  environnementale, vy
compris par [établissement d’une
procédure unifiée.

L’entente B‘e.gt, dans le respect des
objectifs pouf‘su‘ivis par la présente
section, prévoir : ™\
: \\
1° la constitution et Ie\fonctionnement
d’'un organisme respon\sa\ble de la
mise en oeuvre de tout ou partie de la
procédure d’évaluation
environnementale ;

2° les conditions applicables a la
réalisation de I'étude des impacts sur
I'environnement du projet ;

3° la tenue de séances d’information
et de consultations publiques ainsi
que des audiences publiques sur le
projet.

Les dispositions de I'entente portant
sur les matieres énoncées au
deuxiéme alinéa sont substituées aux
dispositions correspondantes de la
présente loi et de ses textes
d’application.

L'entente doit étre déposée a
Assemblée nationale dans les 10
jours de sa conclusion ou, si elle ne
siege pas, dans les 10 jours de la
reprise de ses travaux.

les procédures
d’évaluation  environnementale, vy
compris par [I'établissement d'une
procédure unifiée.

coordonner

L’entente doit, dans le respect des
objectifs poursuivis par la présente
section, prévoir :

1° les conditions applicables a la
réalisation de I'étude des impacts
sur I’environnement du projet ;

2° la tenue d’une période
d’information publique ainsi que
\des consultations ciblées ou des
audiences publiques, le cas
échéant.

L’entente peut également prévoir la
constituti et le fonctionnement
d’un organisme responsable de la

mise en oeuvre de tout ou partie de
la procédure d’évaluation
environnementale:

Les dispositions e . l'entente
portant sur les matiéres énoncées
aux deuxiéme et troisiéme alinéas
sont substituées aux dispositions
correspondantes de la présente loi
et de ses textes d’application.
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MODERNISER LE REGIME D’AUTORISATION ENVJRONNEMENTALE ET /\""’ >3
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES 3. 3. ()
NOTAMMENT POUR REFORMER LA GOUVERNANCE DU FONDS VERT '

SOUS-AMENDEMENT

Article 23 (art. 31.8.1)

Modifier 'article 31.8.1 introduit par l'article 23 du projet de loi en ajoutant, aprés
le quatrieme alinéa, I'alinéa suivant :

« En cas de conflit de droit entre les dispositions visées a I'entente intervenue au
premier alinéa, leur interprétation doit favoriser I'exercice de la compétence
legislative et constitutionnelle du Québec en matiere d’environnement. »
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 102

LOI MODIFIANT LA LOI SUR LA QUALITE DE L’ENVIRONNEMENT AFIN DE
MODERNISER LE REGIME D’AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES NOTAMMENT POUR
REFORMER LA GOUVERNANCE DU FONDS VERT

ARTICLE 24 (31.9)

Remplacer le sous-paragraphe b du paragraphe 1° de l'article 24 du projet de loi
par le suivant :

« b) par l'insertion, aprés le paragraphe b, du suivant :

« b.1) déterminer les paramétres d'une étude d'impact sur I'environnement afin
d’évaluer les émissions de gaz a effet de serre attribuables a un projet ainsi que
les risques et les impacts anticipés des changements climatiques sur ce projet et

le milieu concerné; ». s

(120
Cet amendement en est un de concordance quant a 'amendement-adepté pour
I'article 24 remplacé par I'article 16 du projet de loi.

"~~~ Article du projet de loi
31.9-Le gouvernement peut adopter | 31.9. Le gouvernement peut adopter
des régl\em@ts pour: des réglements pour:

[...] \ [...]

NOTES.EXPLICATIVES

Article modifié

b.1) déterminer, pomcertaines b.1) déterminer les parameétres
catégories de projets, les | d’une étude d’impact sur

(31.9)

parameétres a appliquer dans une.
étude d’impact afin d’évaluer les
émissions de gaz a effet de serre
attribuables a un projet ainsi que

les mesures d’atténuation des
impacts des changements
climatiques et les mesures

d’adaptation a ces impacts que
peut nécessiter ce projet;

| ’'environnement afin d’évaluer les
“&missions de gaz a effet de serre
attrﬁuables a un projet ainsi que
les rlsques et les impacts anticipés
des chang}emts climatiques sur
ce projet et le milieu concerné;
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LOI MODIFIANT LA LOI SUR LA QUALITE DE L’ENVIRONNEMENT AFIN DE L'&/cf 70 (
MODERNISER LE REGIME D’AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE ET ", = |
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES (L/ @ \’)
NOTAMMENT POUR REFORMER LA GOUVERNANCE DU FONDS VERT

AMENDEMENT

/
\
/

Article 70.1 (art. 46.4) \/&WS{@

A
L'article 46.4 de cette loi est modifié : W

1° par la suppression, au premier alinéa, des mots « et pour chaque période qu'il
détermine »;

2° par le remplacement, au deuxiéme alinéa, des mots « peut répartir » par
« répartit »;

3° par l'insertion, aprés le troisiéme alinéa, du suivant :

« Les cibles sont actualisées a tous les cinq ans et doivent représenter un
relévement du niveau d’ambition par rapport aux cibles antérieures. »

4° par l'insertion, aprés le cinquiéme alinéa, druivant’

« Le Commissaire au développement durable doit déposer a [I'Assemblée
nationale, au plus tard le 30 septembre de chaque année, un rapport qui
présente notamment :

1° 'évaluation de l'efficacité des mesures mises en ceuvre par les plans d’action
pluriannuels sur les changements climatiques;

2° I'évaluation de l'atteinte des cibles de réduction de gaz a effet de serre pour
'ensemble du Québec et des cibles de réduction ou de limitation particuliéres
pour les secteurs d’activité sectorielles;

3° toute observation, conclusion ou recommandation au gouvernement pour
assurer l'atteinte des cibles climatiques du Québec.

Le ministre transmet a ’Assemblée nationale, dans les 30 jours suivants le déepét
de ce rapport, ses commentaires concernant les recommandations du
Commissaire au développement durable. »
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LOI MODIFIANT LA LOI SUR LA QUALITE DE L’ENVIRONNEMENT AFIN DE
MODERNISER LE REGIME D’AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES
NOTAMMENT POUR REFORMER LA GOUVERNANCE DU FONDS VERT
Texte tel qgue modifié

46.4. Afin de lutter contre le réchauffement planétaire et les changements
climatiques, le gouvernement fixe, par décret, sur la base des émissions de

'année 1990 etpourchague-période-guil-détermine, une cible de réduction des

émissions de gaz a effet de serre pour 'ensemble du Québec.

Il répartit peut—répartir cette cible en fixant des cibles de réduction ou de
limitation partlculleres pour les secteurs d’activité qu’il détermine.

Pour la fixation des C|bles, le gouvernement prend en compte notamment:
1° les caractéristiques des gaz a effet de serre;

2° l'évolution des connaissances scientifiques et technologiques en matiére de
changements climatiques; :

3° les conséquences économiques, sociales et environnementales des
changements climatiques ainsi que cellé‘s\découlant des réductions ou limitations
des émissions nécessaires pour atteindre ces cibles;

\\\

4° les objectifs de réduction des émissions prevus par tout programme, politique
ou stratégie visant a lutter contre le réchauffement planétaire et les changements
climatiques ou par toute entente intergouvernementale canadienne ou

internationale en cette matiére.

Les cibles sont actualisées a tous les cinq ans et doivent représenter un
reléevement du niveau d’ambition par rapport aux cibles antérieures.

La fixation des cibles est précédée d’'une consultation partkliére tenue par la
commission parlementaire compétente de I’Assemblée nationale.

Un décret pris en vertu du présent article entre en vigueur a la date de sa
publication a la Gazette officielle du Québec ou a toute date ultérieure‘qui y est
indiquée.

A
Le Commissaire au développement durable doit déposer a I’Assemblée
nationale, au plus tard le 30 septembre de chaque année, un rapport ql}'
présente notamment :

A .
Loy
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LOI MODIFIANT LA LOI SUR LA QUALITE DE L’ENVIRONNEMENT AFIN DE
MODERNISER LE REGIME D’AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES
NOTAMMENT POUR REFORMER LA GOUVERNANCE DU FONDS VERT

1°_révaluation de l'efficacité des mesures mises en ceuvre par les plans

d’aétion pluriannuels sur les changements climatiques;

2° P’évaluation de I'atteinte des cibles de réduction de gaz a effet de serre
pour I'ensemble du Québec et des cibles de réduction ou de limitation
particuliéres pour les secteurs d’activité sectorielles;

3° toute observation, conclusion ‘ou_recommandation au gouvernement
pour assurer I'atteinte des cibles climatiques du Québec.

Le ministre transmet a I’Assemblée nationale, dans les 30 jours suivants le
dépot de ce rapport, ses commentaires concernant les™ recommandatlons
du Commissaire au développement durable. L

N,

AwmY
(Sute)



PROJET DE LOI N° 102 AVVI y

LOI MODIFIANT LA LOI SUR LA QUALITE DE L’ENVIRONNEMENT AFIN DE (.t e
MODERNISER LE REGIME D’AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE ET |
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES (%, [ ?)
NOTAMMENT POUR REFORMER LA GOUVERNANCE DU FONDS VERT

AMENDEMENT

Article 76 (art. 46.17)

Modifier larticle 46.17 de cette loi introduit par larticle 76 du projet de
loi remplagant, au premier alinéa, les mots « deux ans » par « sept mois ».

\e\m{tel que modifié - Q‘”Bﬂ%/

« 46.17. Le mini transmet au gouvernement un rapport sur l'atteinte des
cibles de réduction des em s de gaz a effet de serre fixées en vertu de
l'article 46.4 au plus tard sept mois 3 res I'expiration de la période pour laquelle
ces cibles ont été fixées.

Il lui transmet, en outre, au plus tard le 31 juillet de chaqu ~aqnée, un rapport sur
l'utilisation des sommes portées au crédit du Fonds vert en §
46.16. »
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LOI MODIFIANT LA LOI SUR LA QUALITE DE L’ENVIRONNEMENT AFIN DE %«I
MODERNISER LE REGIME D’AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES (4{(,( S’)
NOTAMMENT POUR REFORMER LA GOUVERNANCE DU FONDS VERT

SO0US-AMENDEMENT

Article 76.1 (art. 46.18)

Modifier I'article 46.18 de la présente loi pour remplacer, au premier paragraphe
du premier alinéa, les mots « de deux ans » par « d’un an »j et a wII‘Z/»» a la A~
N b W A | —_—
ol o xigane po-tapa e 5t 5, [ CovrEiper U Qw.mﬁ‘:« ;vw
€t 5& d'ent an Veollle e la gfw'@ catiad 7
Texte tel que modifié

)(1/
ministre publie annuellement: (Z)/X

1° Tlinventaire desémissions de gaz a effet de serre correspondant a I'année qui
précéde d’un an cellexdg la publication;

2° un bilan exhaustif et, lorsgque applicable, quantitatif des mesures mises en
ceuvre relativement a la réduction des émissions de gaz a effet de serre et a la
lutte aux changements climatiques:;(» & »m;pf (€ ~ »J\ 2 | lAannéz qvx

fff,i,f’::ﬁ@ (;A VIN BN Q)Lﬁ, V)(‘L 5@; 'gw = :@% L
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LOI MODIFIANT LA LOI SUR LA QUALITE DE L’ENVIRONNEMENT AFIN DE A 18-/
MODERNISER LE REGIME D’AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES (51- 1)
NOTAMMENT POUR REFORMER LA GOUVERNANCE DU FONDS VERT

“=“SOHUS AMENDEMENT

Article 78.1 (art. 51.1)

Ajouter un article 51.1 a la présente loi :

«51.1 Nul ne peut produire, vendre ou installer tout dispositif destiné a
contourner les seuils d’émissions de contaminants dans I'atmosphére prévus par
réglement du gouvernement en évitant, en mettant en échec ouivisant a rendre
inopérant -un composant requis du systéme de contréle des émissions de
contaminants dans I'atmosphére d’un véhicule-automobile.

Ce réglement prévoit en outre les sanctions applicables en cas de défaut de

respecter ces obligations. »
A
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LOI MODIFIANT LA LOI SUR LA QUALITE DE L’ENVIRONNEMENT AFIN DE qs
MODERNISER LE REGIME D’AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES (53 JZS)

NOTAMMENT POUR REFORMER LA GOUVERNANCE DU FONDS VERT

AMENDEMENT

Article 95

Remplacer le deuxiéme alinéa de l'article 53.23 de la présente loi introduit par
I'article 95 du projet de loi par les mots suivants :

« Le plan de gestion doit étre révisé tous les 5 ans par le conseil ».

-

e
\Te_xte tel que modifié \/2}\/?\@/

«53.23. Le p e gestion peut étre modifié a tout moment par le conseil de la
municipalité régionale™

Le plan de gestion doit étre révisé tous ans par le conseil.

Les articles 53.7 a 53.21 s’appliquent a la modification et alz
gestion, avec les adaptations nécessaires. »

avision du plan de
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PROJET DE LOI N° 102

LOI MODIFIANT LA LOI SUR LA QUALITE DE L’ENVIRONNEMENT AFIN DE
MODERNISER LE REGIME D’AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES NOTAMMENT POUR
REFORMER LA GOUVERNANCE DU FONDS VERT

ARTICLE 100 (65.5)

Ajouter, apres l'article 65.4 inséré par l'article 100 du projet de loi, l'article
suivant :

« 65.5. En cas de défaut d’'une personne ou d’'une municipalité de requérir une
inscription sur le registre foncier en application de l'article 65 ou 65.2, le ministre
peut requérir cette inscription et recouvrir de cette personne ou municipalité les
frais directs et indirects encourus par le ministre a cette fin. ».

z
N
ES EXPLICATIVES \%/

Cet amendemen ire de l'article 31.62 de la LQE et vise a donner la
possibilitt¢ au ministre de 2dier au défaut d’'une personne de requérir
I'inscription d’'un avis au registre fonci vertu des nouveaux articles 65 et
65.2. '
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LOI MODIFIANT LA LOI SUR LA QUALITE DE L’ENVIRONNEMENT AFIN DE ?/41/\/13
MODERNISER LE REGIME D’AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE ET |60
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

NOTAMMENT POUR REFORMER LA GOUVERNANCE DU FONDS VERT (ég“g‘

SOUS-AMENDEMENT

Article 100 (65.5)

Remplacer a l'article 65.5 de la présente loi introduit par I'article 100 du projet de
loi, les mots « peut requérir cette inscription et recouvrir » par les mots
« requiert cette inscription et recouvrer».
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AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 102

LOI MODIFIANT LA LOI SUR LA QUALITE DE L’ENVIRONNEMENT AFIN DE
MODERNISER LE REGIME D’AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES NOTAMMENT POUR

REFORMER LA GOUVERNANCE DU FONDS VERT .

ARTICLE 114

Insérer, avant le paragraphe 1° de l'article 114 du projet de loi, le paragraphe

suivant :

« 0.1° par le remplacement, dans le paragraphe 1°, de « au paragraphe 21° de »

par « a »; ».

kel

W

NG Article du projet de loi

Article modifié

article 70.19 de cette loi est
s le premier alinéa :

114.
modifié,
1° par la suppression du paragraphe
4°;

2° par le
paragraphe 5°,
«périodesy;

remplacement, :
de « époques» par

3° par la suppression, dans le
paragraphe 6°, de « et une demande
d’autorisation visée a l'article 70.8, »;
4° par la  suppression des

paragraphes 8° a 15°.

4°;

114. L’article 70.19 de cette loi est
modifié, dans le premier alinéa :

0.1° par le remplacement, dans le
paragraphe 1°, de « au paragraphe
21° de » par « a »;

1° par la suppression du paragraphe
2° par le remplacement, dans le
paragraphe 5°, de « époques» par
«périodesy;

3° par la suppression, dans le
paragraphe 6°, de « et une demande

d’autorisation visée a l'article 70.8, »;

4° par la suppression  des

paragraphes 8° a 15°. LY

N

frimn D€

I

(30.09)
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NOTES EXPLIC

Cet amendement technique a tenir compte du fait que les définitions
prévues a l'article 1 seront ordonnancées par ordre alphabétique et non plus par
numéro de paragraphe.
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LOJ SUR LA QUALITE DE L’ENVIRONNEMENT

A Article actuel

Article modifié

70.19. e gouvernement peut, par réglement :

(..

1° définir\ les propriétés des matiéres
mentionnées\au paragraphe 21° de l'article 1;

4° établir la liste des matiéres dangereuses
ou catégories de ‘Watiéres dangereuses visée
a l'article 70.6;

5° déterminer les actiités qui obligent ceux
qui les exercent a préparer un plan de gestion
de toute matiére dangeretise pour laquelle un
registre doit étre tenu, et fixer les époques de
sa transmission au ministre;

6° déterminer les renseignements qui doivent
figurer dans un registre, un bilan annuel de
gestion et une demande d’'autorisation visée a
l'article 70.8, ainsi que les régles relatives au
contenu d’un plan de gestion;

. :

8° établir la liste des matiéres dangereuses
ou catégories de matiéres dangereuses visé
au paragraphe 2° de l'article 70.9;

9° déterminer, aux fins du paragraphe 5° de
larticle 70.9, les activitts exercées
relativement & une matiére dangereuse pour
lesquelles un permis est requis;

10° déterminer les conditions de délivrance,
de renouvellement et de modification d'un
permis, y compris les renseignements et
documents a fournir et les qualités requises
du demandeur ou de ses dirigeants;

(..)

12° déterminer les cas ol un cautionnement
ou une garantie doit étre fourni pour la
délivrance, le renouvellement ou la
modification d’'un permis, en établir 'objet, la
nature, la durée et le montant, ainsi que les
régles d'utilisation par le ministre en cas de
défaut et celles de sa remise;

13° exiger dune personne ou dune
municipalité, comme condition préalable a la
délivrance d’'un permis, gu’elle contracte une
assurance-responsabilité  civile et en

70.19. Le gouvernement peut, par réglement :

(...)

1° définir les propriétés des matieres
mentionnées a l'article 1;

5° déterminer les activités qui obligent ceux
qui les exercent a préparer un plan de gestion
de toute matiére dangereuse pour laquelle un
registre doit étre tenu, et fixer les périodes de
sa transmission au ministre;

6° déterminer les renseignements qui doivent
figurer dans un registre, un bilan annuel de
gestion et—une—demande—d’autorisation
visée—aVlarticle 70.8, ainsi que les régles
relatives au contenu d’un plan de gestion;

(...)

1 a¥olds --n- e a B -~
délivrance de o d
J
modification—d’ B S5 & PFIS
=Va -e-‘-.:. ala S a
os-gualités-reg s—¢ s 2 & &
ses-dirigeants:
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.
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détermin
montant et
appliquent;

autres conditions qui

14° prescrire la préparation
rapports ou autres documents, ain
période de conservation des registres;

15° prescrire, aux époques qu’il fixe,

communication au ministre
renseignements et documents;
(...)

la nature, I'étendue, la durée, le

s’y sentraete—&me—assu#anse-responsabd#e

registres,
t~que la

la période-de-con

de

iti . p :




PROJET DE LOI N° 102

LOI MODIFIANT LA LOI SUR LA QUALITE DE L’ENVIRONNEMENT AFIN DE
MODERNISER LE REGIME D’AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES
NOTAMMENT POUR REFORMER LA GOUVERNANCE DU FONDS VERT

SOUS-AMENDEMENT

Article 116 (95.5)

Modifier Famendement a l'article 95.5 de la présente loi introduit par l'article 116

du projet de loi par I'ajout, au deuxiéme alinéa, aprés le mot « conditions », des
mots « , restrictions et interdictions »;
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PROJET DE LOI N° 102

LOI MODIFIANT LA LOI SUR LA QUALITE DE L’ENVIRONNEMENT AFIN DE

Awn W T

MODERNISER LE REGIME D’AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE ET O wl ({/

MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES
NOTAMMENT POUR REFORMER LA GOUVERNANCE DU FONDS VERT

SOUS-AMENDEMENT

Article 116 (95.5)

Modifier 'amendement a l'article 95.5 de la présente loi introduit par I'article 116
du projet de loi par :

1° par la suppression, au premier alinéa, des mots « par réglement du
gouvernement »;

2° I'ajout, au premier alinéa, aprés les mots « les stratégies », des mots « , les
politiques »;

3° le remplacement du deuxiéme alinéa par le suivant :

« Une évaluation environnementale stratégique est effectuée pour les
programmes de I'Administration en lien avec [l'agriculture, l'aquaculture, la
sylviculture, la péche, I'énergie, les ressources naturelles, lindustrie, les
transports, le développement régional, la gestion des matiéres résiduelles, la
gestion de leau, les télécommunications, le tourisme, ['urbanisme et
laménagement du territoire ou [laffectation des sols, ainsi que tout autre
programme prévu par reglement du gouvernement et susceptible d’avoir des
incidences significatives sur 'environnement. »;

4° I'ajout, au troisiéme alinéa, aprés les mots « des impacts cumulatifs et » par

les mots « le respect »; Cb
Q/Lb/( AN
! A\ f
(L

Texte tel que modifié

«93.5. Les programmes de I'Administration déterminés—par—réglement—du
gouvernement, incluant les-stratégies, les politiques, les plans ou les autres

formes d'orientations qu'elle élabore, doivent faire l'objet d'une évaluation
environnementale stratégique en application des dispositions du présent
chapitre. Il en est de méme pour tout projet de modn‘lcatlon de ces programmes,
avec les adaptations nécessaires. :

( 15.5)
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\\LOI MODIFIANT LA LOI SUR LA QUALITE DE L’ENVIRONNEMENT AFIN DE

\ MODERNISER LE REGIME D’AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES
NOTAMMENT POUR REFORMER LA GOUVERNANCE DU FONDS VERT

Une évaluation environnementale stratégique est effectuée pour les
programmes de I’Administration en lien avec I’agriculture, I'aquaculture, la
sylviculture, la péche, I’énergie, les ressources naturelles, I'industrie, les
transports, le développement régional, la gestion des matiéres résiduelles,
la gestion de I'eau, les télécommunications, le tourisme, I'urbanisme et
I’'aménagement du territoire ou I'affectation des sols, ainsi que tout autre
programme prévu par réglement du gouvernement et susceptible d’avoir
des incidences significatives sur I’environnement.

Lors de I'élaboration des programmes de I'Administration, une telle évaluation a
notamment pour objectif de favoriser une meilleure prise en compte des enjeux
environnementaux, dont ceux liés aux dhangements climatiques et a la santé de
'étre humain ou des autres especes vivahtgs. Elle a aussi pour objectif la prise
en compte des impacts cumulatifs et le respégt des principes de développement
durable prévus par la Loi sur le développement durable (chapitre D28.1.1) lors
de I'élaboration des programmes de I’Administrafiqn. Elle peut également, le cas
échéant, avoir pour objectif de déterminer des_ conditions d’acceptabilité
environnementale et sociale des projets découlant de ¢es programmes.

Pour l'application du présent chapitre, on entend par I'« Administration », le
gouvernement, le Conselil exécutif, le Conseil du trésor, un ernistére, de méme
qu’'un organisme du gouvernement visé par la Loi sur le vérificateur général
(chapitre V-5.01).

Est assimilée a un organisme une personne nommée ou désignée par le
gouvernement ou par un ministre, avec le personnel qu’elle dirige, dans le cadre
des fonctions qui lui sont attribuées par la loi, le gouvernement ou le ministr\e »

A m 97
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LOI MODIFIANT LA LOI SUR LA QUALITE DE L’ENVIRONNEMENT AFIN DE/ A /O 8)
MODERNISER LE REGIME D’AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE ET ’M l(‘,
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES
NOTAMMENT POUR REFORMER LA GOUVERNANCE DU FONDS VERT <05, /C)

SOUS-AMENDEMENT

Article 116 (95.10)

Modifier 'amendement a I'article 95.10 de la présente loi introduit par I'article 116

du projet de loi par le remplacement, au deuxiéme alinéa, du mot « peut » par
« doit ».
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LOI MODIFIANT LA LOI SUR LA QUALITE DE L’ENVIRONNEMENT AFIN DE ,@‘”V% o
MODERNISER LE REGIME D’AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE ET /-
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES 6/6 ‘ 1?‘)
NOTAMMENT POUR REFORMER LA GOUVERNANCE DU FONDS VERT

AMENDEMENT

Article 118

Modifier I'article 118.12 de la présente loi introduit par 'article 118 du projet de loi
par :

1° le remplacement, au premier alinéa, des mots « par la municipalit¢ ou la
personne concernée » par « par toute personne intéressée »;

2° I'ajout, au premier paragraphe du deuxiéme alinéa, avant les mots « refuse de
délivrer », de « accorde, ».
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LOI MODIFIANT LA LOI SUR LA QUALITE DE L’ENVIRONNEMENT AFIN DE 0"1 //g
MODERNISER LE REGIME D’AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE ET /-
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES //g /91)
NOTAMMENT POUR REFORMER LA GOUVERNANCE DU FONDS VERT .

AMENDEMENT

Article 118

Modifier I'article 118.12 de la présente loi introduit par I'article 118 du projet de loi
par l'ajout, au premier paragraphe du deuxiéme alinéa, avant les mots « refuse
de délivrer », de « accorde, ».
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MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES
NOTAMMENT POUR REFORMER LA GOUVERNANCE DU FONDS VERT

AMENDEMENT

Article 144 (115.10.3)

Remplacer I'article 115.10.3 de la présente loi introduit par I'article 144 du projet
de loi par le suivant :

« 115.10.3 Une demande d’indemnité financiére présentée par celui qui voit son
autorisation suspendue ou révoquée par le ministre ou le gouvernement en vertu
des articles 115.10.1 et 115.10.2 est arbitrée par une autre instance qui n’est pas
partie prenante a ce processus décisionnel. »
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LOI MODIFIANT LA LOI SUR LA QUALITE DE L’ENVIRONNEMENT AFIN DE
MODERNISER LE REGIME D’AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES NOTAMMENT POUR
REFORMER LA GOUVERNANCE DU FONDS VERT

ARTICLE 16 (23)

Remplacer le premier alinéa de l'article 23 remplacé par l'article 16 du projet de
loi par les suivants :

« 23. La personne ou la municipalité qui demande une autorisation au ministre
doit a son soutien lui fournir les renseignements et les documents suivants :

1° la description de I'activité et sa localisation;

2° la nature, la quantité, la concentration et la localisation de tous les
contaminants qui sont susceptibles d’étre rejetés dans I'environnement, le cas
échéant;

3° tout autre renseignement ou document déterminé par réglement, ceux-ci
pouvant varier en fonction des catégories d’activités ainsi que du territoire ou
elles seront exercées.

Les renseignements et les documents visés aux paragraphes 1° et 2° du premier
alinéa ont un caractére public, sous réserve du premier alinéa de [larticle
118.5.3. Un reglement pris en vertu du paragraphe 3° du premier alinéa peut
également déterminer parmi ces renseignements et ces documents ceux ayant
un caractere public. Le présent article n'a pas pour effet de restreindre la portée

de l'article 118.4. ».
@%
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LOI MODIFIANT LA LOI SUR LA QUALITE DE L’ENVIRONNEMENT AFIN DE
MODERNISER LE REGIME D’AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES NOTAMMENT POUR
REFORMER LA GOUVERNANCE DU FONDS VERT

ARTICLE 16 (23.1)

Insérer, aprés larticle 23 remplacé par larticle 16 du projet de loi, I'article
suivant :

« 23.1. La personne ou la municipalité qui demande une autorisation au ministre
doit, dans sa demande, identifier les renseignements et les documents n’ayant
pas un caractére public en vertu de l'article 23 et qu’elle considére étre un secret
industriel ou commercial confidentiel ainsi que justifier cette prétention.

Si le ministre n’est pas d’accord avec les prétentions du demandeur quant a la
confidentialité des renseignements et des documents identifiés au premier alinéa
et décide de les rendre public, il doit donner avis de sa décision au demandeur
par écrit. La décision du ministre est exécutoire a I'expiration des 15 jours qui
suivent la transmission de l'avis. ».

toad
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LOI MODIFIANT LA LOI SUR LA QUALITE DE L’ENVIRONNEMENT AFIN DE AT ({p
MODERNISER LE REGIME D’AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE ET /|
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES 2.1)

NOTAMMENT POUR REFORMER LA GOUVERNANCE DU FONDS VERT

SOUS-AMENDEMENT

Article 16 (article 23.1) . sanX
icle icle O.MWPO

Remplacer, au premier alinéa de’ l'article 23.1 introduit par larticle 16 du projet de
loi, les mots « un secret industriel ou commercial confidentiel » par « un secret
industriel ».

v
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Loi modifiant la Loi sur la qualité de ’environnement afin de moderniser le régime
d’autorisation environnementale et modifiant d’autres dispositions législatives

notamment pour réformer la gouvernance du Fonds verts

Sous-amendement

Article190.1 (124.7 LQE)
Modifier I'article 124.7 introduit par I'article 190.1 du projet de loi par :
1° le remplacement dans le premier alinéa le mot «dix» par «cing»;

2° le remplacement dans le deuxiéme alinéa le nombre «10» par «5».

L
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AMENDEMENT
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LOI MODIFIANT LA LOI SUR LA QUALITE DE L’ENVIRONNEMENT AFIN DE
MODERNISER LE REGIME D’AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES NOTAMMENT POUR
REFORMER LA GOUVERNANCE DU FONDS VERT

ARTICLE 16 (27)

ro ose,’
Dans l'article 27 € par l'article 16 du projet de loi, remplacer la premiére
phrase du deuxieme alinéa par la suivante :

« Les renseignements visés au premier alinéa qui sont également visés a I'article
118.4 ont un caractére public. De plus, sous réserve des restrictions au droit
d’accés prévus aux articles 23, 24, 28, 28.1 et 29 de la Loi sur I'accés aux
documents des organismes publics et sur la protection des renseignements
personnels (chapitre A-2.1),-les autres renseignements mentionnés au premier
alinéa ont également un caractere public, a I'exception des renseignements
concernant la localisation d’espéces menacés ou vulnérables. ».

.'v"/

@Lc(ff’f .
Article du projet de loi Article modifié
27. L’au‘fd\fisati‘gn, incluant les | 27. L’autorisation, incluant les
documents qui “en_ font partie | documents qui en font partie
intégrante, contient- les | intégrante, contient les
renseignements suivants : renseignements suivants :
1° la description de [l'activité et sa \1°\Ia description de [l'activité et sa

localisation;

2° la description et la source des
contaminants de méme que les points
de rejets dans I'environnement;

3° les conditions, restrictions,
interdictions et normes particuliéres
applicables a la réalisation de

oy S
localisation;

2° la description~et la source des
contaminants de mémeQJe les points
de rejets dans I'environnement;

3° les  conditions, restrictiogs,
interdictions et normes particuliere

applicables a la réalisation de

alK
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lactivité;
4° |les mesures de suivi, de
surveillance et de controéle

applicables, telles que les méthodes
de prélévement, d'analyse et de calcul
de tout rejet de contaminants ainsi
que les méthodes de prélevement, de
conservation et d'analyse des
échantillons.

Sous réserve des restrictions au droit
d’acces prévues aux articles 28, 28.1
et 29 de la Loi sur laccés aux
documents des organismes publics et
sur la protection des renseignements
personnels (chapitre A-2.1), les
documents qui contiennent les
renseignements mentionnés au
premier alinéa ont un caractére public,
a Il'exception des renseignements
concernant la localisation d’especes
menacees ou vulnérables. Dans la
méme mesure, les études et autres
analyses soumises par le demandeur
et sur lesquelles se fonde
l'autorisation délivrée par le ministre
ont également un caractére public.

l'activité;
4° les mesures de suivii de
surveillance et de contréle

applicables, telles que les méthodes
de prélévement, d'analyse et de calcul
de tout rejet de contaminants ainsi
que les méthodes de prélévement, de

conservation et d'analyse des
échantillons.
Les renseignements visés au

premier alinéa qui sont également
visés a [larticle 118.4 ont un
caractére public. De plus, sous
réserve des restrictions au droit
d’accés prévus aux articles 23, 24,
28, 28.1 et 29 de la Loi sur l’acces
aux documents des organismes
publics et surla protection des
renseignements personnels
(chapitre  A-2.1), les autres
renseignements mentionnés au
premier alinéa ont également un
caractéere public, a I'exception des
renseignements concernant la
localisation d’espéces menacés ou
vulnérables. Dans la méme mesure,
les études et autres analyses
soumises par le demandeur et sur
lesquelles se fonde [I'autorisation

délivrée par le ministre ont également

un caractere public.
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LOI MODIFIANT LA LOI SUR LA QUALITE DE L’ENVIRONNEMENT AFIN DE /OJCI'QO 5
MODERNISER LE REGIME D’AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE ET

MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES 0 3,‘1.3‘0
NOTAMMENT POUR REFORMER LA GOUVERNANCE DU FONDS VERT

AMENDEMENT

Article 203 (15.4.34)

Ajouter, au paragraphe 2 du premier alinéa de l'article 15.4.34 introduit par
l'article 203 du projet de loi, aprés les mots « Fonds vert », les mots « et leur
évolution sur 5 ans, »

/@%/



PROJET DE LOI N° 102

LOI MODIFIANT LA LOI SUR LA QUALITE DE L’ENVIRONNEMENT AFIN DE
MODERNISER LE REGIME D’AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES
NOTAMMENT POUR REFORMER LA GOUVERNANCE DU FONDS VERT

AMENDEMENT

Article 203 (15.4.36)

Ajouter, a la fin de I'article 15.4.36 introduit par I'article 203 du projet de loi, un
deuxiéme et troisieme alinéas :

« La commission parlementaire compétente de I'Assemblée nationale peut au
moins une fois par année entendre le président-directeur général afin de discuter
de sa gestion du Fonds.

La commission parlementaire peut notamment discuter des états financiers, du
rapport annuel de gestion et de toute matiere administrative liée au Fonds qui
peut avoir été signalée dans un rapport du vérificateur général ou du Protecteur
du citoyen. »

A5
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| (5. «1.3?)
Loi modifiant la Loi sur la qualité de I’environnement afin de moderniser le régime
d’autorisation environnementale et modifiant d’autres dispositions législatives
notamment pour réformer la gouvernance du Fonds verts

Amendement

Article 203 (15.4.37. LQE)

Modifier I'article 15.4.37. introduit par I'article 203 ‘du projet de loi en remplagant « 10 »
par « 5 ».

g
icle modifié se lirait comme suit : (Z/L& W

ministre doit produire, au plus tard tous les 5 ans, un rapport au
r les activités du Conseil de gestion. Ce rapport contient :

gouvernemen

1° une reddition de comptes sur la mise en ceuvre des dispositions de la
section 11.2 de la présente loi;
2° des recommandations concernant I'a lisation de la mission du Conseil
de gestion;
3° une évaluation de l'efficacité et de la performance du seil de gestion.
Le ministre dépose le rapport a I'Assemblée nationale dans le

production du rapport au gouvernement ou, si elle ne siege pas, dans les
reprise de ses travaux.» .
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AMENDEMENT

Article 287
Ajouter, a la fin du premier alinéa, I'alinéa suivant :

« A cette fin, le Bureau méne des consultations publiques et rend public le
rapport soumis au gouvernement. »

/
- L5 D
Texte tel que modifié \ L %

287.Le\Bureau d’audiences publiques sur I'environnement doit, au plus tard le
(indiquer ici la %te qui suit de 12 mois celle de la sanction de la présente loj),
soumettre au gouvern %:t, pour approbation, des régles de procédure relatives
au déroulement des consultations ciblées et des médiations conformément au
premier alinéa de l'article 6.6 la Loi sur la qualité de I'environnement, modifié
par l'article 11 de la présente loi.

A cette fin, le Bureau méne des consul
rapport soumis au gouvernement.

ions publiques et rend public le

IA%/\ do
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